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Szalon-groteszk

"csupa szépség kozt és gyonyorben jarvan
mégis csak arra fogsz gondolni gyavan:
ez a sok szépség mind mire valo?"

— Babits Mihaly: Esti kérdés —

A szalon tele volt szépiilni vagyd holgyekkel, és természetesen a sz€pités mindennemi
kellékével. Volt ott manikiir, pedikiir, fodraszat, kozmetika, szolarium, bronzarium, s hozza
formas idomok, csinos pofik, szértelenitett, barnitott, sminkelt, tetovalt, piercing-gel ékitett bor,
festett, tépett, felnyirt, lakkozott haj, miikorom, miimell, miimosoly, minden, mi szem-szajnak
ingere. Az ide betéved? férfitekintet szamara fénytizOen pazar lakoma, valdsagos dozs.

Néhany holgy éppen szépiilt, mésok pedig egymassal csacsogva varakoztak. Kozos témat
ismeretlentil is talaltak beszélgetésiikhdz, hisz a cél is k6zos volt, mely ide vezérelte Oket.

Aztan a varakozok egyike kipillantva az ablakon meglepetten kialtott fel, majd kacagni
kezdett. Hogy a tobbiek is szakajthassanak a deri viragabdl, megismerve annak forrasat,
egykeént todultak az ablakhoz.

Odakint, az ut tiloldalan, a parknak mondott tenyérnyi gyepen egy férfi futott, épp tgy,
mint a karamban a lovak, korbe-korbe, egy kdzépen leszlrt bothoz erdsitett gyepldvel derekan.
Lépteit most mar a szalonbéli holgyek nevetése kisérte, s szdmtalan megjegyzés fliszerezte a
kacajt:

— Nahat!

— Még ilyet!

— Micsoda figura!

— Ez nem normalis!

— Futobolond!

Szines, édes ajkak csipds jelz6i ropkddtek odabent egymassal versengve, de az ablakiivegrol
visszapattantak, s nem jutott ki egy sem koziiliik; céljukat vesztve mind a foldre hullt.

Azt mondjédk, hogy minden csoda harom napig tart, de tigy tlinik, hogy az idével allando
versenyben 1évo szépségipar berkein beliil mar hdrom perc is sok egy meghokkenésre, mert a
holgyek nagyon gyorsan rduntak a mokara, hamarabb, mint a férfi odakint a korbe futkosasra.
S mar éppen szallingdzni kezdtek vissza a ,,normalis” viladgba, vissza a szépiiléshez, amikor
futé emberiink megallt.

— Nézzétek! Megallt — kialtotta az egyik kitartobb természetli bamészkodo, s ezzel ismét
kifel¢ iranyitotta a hiréhes tekinteteket.

A férfi elérehajolt, kezeivel megtamaszkodott két térdén, hogy kifijja magat, majd leoldva
derekarol a futészarként hasznalt madzagot, botjadhoz Iépett. A botot kihuzta a f6ldbdl,
gondosan megtorolgette, majd ezzel tapogatva maga el6tt az utat, elballagott.

— Lattatok? Fehér botja volt... — szolt odabent az egyik holgy, akinek szemérdl éppen az
imént hullott le a hidratal6 uborkaszelet.

De a bot szine mar senkit sem érdekelt.



Mi van apuval?

Anyu azt mondja, hogy apunak tegnap azért volt olyan jo kedve, mert alaposan a pohar
fenekére nézett, de én nem hiszem, mert ma én is kiprobaltam: legalabb fél 6raig bamultam egy
pohar fenekét, de csak elalmosodtam tdle...

Szerintem anyu téved, és apu nem a pohar miatt énekelt Gssze-vissza minden vicceset,
hanem azért mert berugott.

Anyunak persze nem volt j6 kedve. Neki mostandban sosincs. Inkabb sokszor sir. Azt hiszi,
hogy nem veszem észre, de én latom, hogy folyton piros a szeme, meg tegnap este is, amikor
mar aludnom kellett volna, hallottam, hogy nagyon szipog.

Nem sokat tudtam aludni, mert apu nagyon hangoskodott, még az ajtokat is csapkodta. Ha
nem ¢énekelt volna, akkor biztosan azt gondolom, hogy mérges, olyan nagy zajt csinalt.

Az anyu sose csindl zajt, csak a takar6 alatt sir, még akkor is, ha mérges.

Akkor is csak sirt, amikor apu torkan legurult az egész havi fizetése — még jo, hogy nem
fulladt meg t6le. Kiskoromban egyszer én csak egy gombot nyeltem le, de majdnem
megfulladtam, és mondtak, hogy azonnal kérhdzba kellett velem rohanni. Apu elég jol nézett
ki ahhoz képest, hogy olyan sok pénzt lenyelt, még orvoshoz se kellett elmennie, csak ataludta
utdna az egész napot. Szerintem papirpénzben kapta a teljes fizetést...

Mareggel pedig nagyon furcsan viselkedett: leiiltetett maga mellé, és a karomat szorongatta,
néha olyan erdsen, hogy fajt, és a szeme majdnem olyan piros volt, mint anyué, amikor sirni
szokott. Azt mondta, hogy megfogadja nekem, hogy soha tobbet nem iszik egy kortyot se, hogy
csakis miattam 6rokre lemond az italrdl. Ettdl én nagyon megijedtem, mert nem akarom, hogy
apukam szomjan haljon, és meg is mondtam neki, hogy inkdbb mégis csak igyon, mert nem
szeretném, ha emiatt valami baja esne. Erre 6 elkezdett bogni, pont Ggy, mint egy lany, én meg
gyorsan kispuriztam az udvarra, €s most nem tudom, hogy mi van...

Meglepetés

Pisti 4lmabol riadt fel, mert zorgést hallott az ajté fel6l. A rémiilet a torkat szorongatta.
Lélegzetvisszafojtva hallgatozott egy darabig, de csend volt, az el6bbi nesz nem ismétlddott.

A félelem azonban nem mult el. Ovatosan lecsuszott az agyrél, halkan felnyitotta az
agynemiitartot, és takarojaval, kisparnajaval egylitt belebujt. Mozdulatai rutinosak voltak,
latszott, hogy nem el6szor tolti éjszakdja nagy részét odabenn. Szinte minden éjjel itt kotott ki,
amikor egyediil maradt.

Tudta jol, hogy sziilei nem tehetnek réla, hogy rendszeresen magara hagyjak, de ezzel egyiitt
is félt. Panaszkodni nem akart, hiszen mar hét éves nagyfiu volt, és amugy sem szivesen terhelte
a felnétteket sajat gondjaival.

Edesapja beteg volt, éppen elég baj ez, Pisti gyerekes félelmei biztosan nem szolgalnak a
gybgyulasat. Amint az sem javitana az allapotan, ha tudna, hogy kisfia minden este sirdogél
egy kicsit a takaro6 alatt, ha ra gondol.

Evente kétszer két hetet kellett szanatoriumban toltenie, de még ezen feliil is gyakori
vendége volt a varosi korhaznak. Bizony, kevés ideje jutott arra, hogy fidval tor6djon, €s az 6
gondjaira figyeljen.

Pisti édesanyja, hogy el tudja tartani maroknyi csaladjat, harom miiszakban dolgozott, heti
valtassal. Ha délel6ttds volt, akkor ugyan otthon éjszakazott, de kora hajnalban kelt, mert a
legels6 busszal indult a munkaba. Ha éjszakas volt, akkor mar délutan elment és csak masnap
reggel jott haza. Ilyenkor Pisti iskoldja miatt gyakran megesett, hogy egész héten 4t nem is



talalkozott kisfiaval. A délutanos miiszak sem volt sokkal jobb, mert a falu ritka buszforgalma
miatt csak éjfélre tudott hazaérni.

A kislegénynek kordn hozza kellett szoknia az egyediilléthez. Nem is volt ezzel probléma
maskor, csak éjszaka. Az apr6 neszek kétségbe ejtették, és egyetlen mentsvara az dgya alatti
agynemiitarto volt. Nem csukta magéra teljesen, mert att6l tartott, hogy tigy nem tudna kijonni,
ezért egy parnat dugott a racsukodo agy széle ala, hogy az résnyire nyitva maradjon.

Reggel mindig koran ébredt, s mire édesanyja hazaért a munkabol, 6 mar rendszerint be is
agyazott maga utan €s elment az iskolaba.

A sok egyediillét onallosagra szoktatta. Korahoz képest igen komoly volt és felel6sségteljes.

Ezen a reggelen kicsit kés6bb kezdodott a tanitds, igy még éppen csak a vajas-mézes
kenyeret kente maganak reggelire, amikor megérkezett az anyukaja.

— Jol aludtal, kicsim? — kérdezte, €s puszit nyomott szorgoskodé kisfia homlokara.

— lgen, anyukdm — felelte 6 csendesen.

— Tudod, estére lesz egy meglepetésem szamodra. ..

— Tényleg? Hazajon apu?

— Nem — felelt szomortan a fiatalasszony. — Majd csak hat nap mulva... De ne talalgass,
majd meglatod este!

Pisti tigy érezte, hogy mesés napja lesz. Anyukaja elindult bevasarolni, és igy egyiitt mentek
az iskolaig, csupa vidam dologrol beszélgettek, nagyokat nevettek és még raadasként este
meglepetés is varja otthon... ,,Bar minden nap ilyen szép lenne!” — gondolta dbrandozva.

A napkdzi utan egyediil ballagott haza, és tudta, hogy édesanyja mar nincs otthon, a beigért
meglepetés miatt azonban mégis megszaporazta 1épteit.

A konyhaasztalon egy rovid levélke varta, anyukéja kézirdsaval. Nem lepddott meg rajta,
mert amiota megtanult olvasni, szinte minden nap igy tizentek egymasnak.

,»Vacsora a gazon. Meglepetés a szobadban. Aludj jol, kicsim! Puszillak. Anyu” — olvasta a
cetlin, és ahogy szokta, megsimogatta az ’Anyu’ szot.

Aztan izgatottan nyitott be a szobajaba.

A meglepetés bénito erejli volt.

A torokszoritd rémiilet jéghideg hulldma soport végig torékeny testén-lelkén, amikor
észrevette az 01j agyat.

Szép volt. Fakeretes, puha matracos — 4gynemtitart6 nélkdil...

Az 4gyon egy Ujabb ropke iizenet varta:

,Hogy igazan jo legyen az ¢jszakad...”

Mennyire semmi...

Martin felkésziilt a haborura: farzsebébe csusztatta elsé osztalyn, sajat gyartmanyu cstzlijat,
harcra igazitotta arcizmait, folyton szemébe hulld hajtincsét benedvesitette és hatrasimitotta,
majd kiballagott a hazbol.

Zord tekintettel szemrevételezte a terepet. A kapu el6tt allo telefonp6znatdl a haz padlasaig
huz6do vezetéken végig verebek egyensiilyoztak. Ok voltak az ellenséges hadtest. Ficseregtek
¢s bombaztak gatlastalanul. Az ligyesebbek gyakran éppen a fit rakoncéatlan tincsét talaltak el,
s most is bevetésre készen vartak ot.

Martin napok ota késziilt az ellentdmadasra; kavicsokat gyiijtott, hogy legyen elég 16szere,
s6t még Occse iiveggolyoit is elorozta a cél érdekében. Egyszer s mindenkorra meg akart
szabadulni a pimasz madaraktol.

A kavicsokkal teli kisvodrot letette maga mellé, belekotort, majd az els6 kezébe kertilo
toltényt a csuzliba illesztette, gondosan célzott és 16tt.



Egy masodperccel késébb egy veréb a foldre hullott, s mindezt oly csendes, elfogado
természetességgel tette, hogy a tobbi veréb kdzben meg se rezdiilt, és az id6 is tovabbszaladt,
¢szrevétleniil hagyva a madarhalalt.

Egyediil csak Martin dermedt meg, szinte szoborra valt. A csuzli ernyedt gumija puha
artatlansagot mimelve fityegett kezében.

,Oltem!” — kialtotta kétségbeesetten valami a lelkében. ,,Mennyire egyszerii volt! Mennyire
semmi...” — gondolta, ¢s €letében eldszor érintette meg a halal. Beleborzongott az érintésbe.

A fagyoskezii félelem markolaszta, gyiirte minden porcikajat. Eppen most tanulta meg,
hogy az ¢élet véges.

Reszketo labai a veréb teteméhez vitték, de olyan lassan haladt, mintha kivégzdosztag varna.

A madar mellett megcsillant valami a fiiben: egy szines iiveggolyé volt az. Elénk szinei
csufoltak a halalt, amit magaval hozott. Martin lehajolt érte, felvette, €s annyira kozel tartotta
szeméhez, hogy atkuszott pilldira az iiveg hidege. Bele akart nézni; egészen a legmélyére latni.
Tudni akarta, hogy mit rejt a golyd. Tudni akarta, hogy mit rejt a halal.

Szinte eggyé valt ezzel az akarassal. Oly erGsen nézte az liveggoly6 belsejét, hogy mar
csupan a szemén keresztiil 1étezett.

Es végre latott: odabent egy apro haz allt, takaros udvarral. A hazbol éppen kilépett egy
pottom fiu. Letett maga mellé egy vodrot, beleturt, majd egy csuzlit vett eld és célzott. ..

— Neee! — kidltotta Martin, de elkésett. Uveggdmbbé zarult koriiltte a vilag, és nem maradt
mas vele, csak a halal és a dermeszt6 félelem.

Keérd szépen!

—H¢! Mi az? Miért lett sotét? Hé! Kapcsold mar vissza a villanyt! Nem latok semmit. Haho!
Van itt valaki? Van itt egyaltalan rajtam kiviil valaki? Hah6! Hah606! Valaki gyajtson mar
fényt! Ez driilet. Tok sotét van. Az orromig se latok. Szérakozik velem valaki? Hallottam,
hatarozottan hallottam a villanykapcsolo kattanasat. Nem vagyok stiket. Tudom, hogy van itt
valaki. Figyelj! Ne csinald mar ezt velem! Marha vicces vagy. Kac-kac. Jot rohdgtem. De most
mar elég a tréfabol! Azonnal kapesold fel a villanyt! Hallod?! Szérakozz a nénikéddel! En nem
érek rd ilyen hiilyeségekre. Haho! Hall engem valaki? Fényt akarok!

Na jo, nem varok tovabb; elmegyek. Csak a falig jussak el, aztan korbetapogatézom az
ajtoig. Megkonnyithetnéd az életem azzal, hogy folkapcsolod a villanyt, mert sok értelme nincs
ennek az idiota jatéknak, tigyis mindjart kijutok. Legalabb valaszolhatnal, ha hozzad beszélek!

Mindegy, itt az ajt6. Na én lelépek, pa!

A fenébe! Ez zarva van.

Engedjenek ki! Segitség! Be vagyok zarva a sotétbe! Hé! Emberek! Haho! Segitség!
Engedjen mar ki valaki! Segitség! Segitsééég!

Hiaba dorombolok, semmi reakeid. Ez nagyon durva. Lehet, hogy mindenki elment? Lehet,
hogy lekapcsoltak a villanyokat, bezartak az ajtokat, engem meg itt hagytak?

Nem! Tuti, hogy van itt valaki.

Figyelj, haver! Hallom a I¢legzésedet. Mit akarsz t6lem? Mi a j6 biidos francért zarkoztal
be velem a so6tétbe? Rajtam akarod kiélni a ferde hajlamaidat? Szadista baromallat! E16bb-
utobb ugyis megtaldlom a villanykapcsolot, és akkor nem szod meg szarazon ezt a poént. Jobb
lenne, ha mieldbb kiengednél, amig jo kedvemben talalsz!

Hallod?! Viélaszolj mar! Te szemét! Miért csinalod ezt? Miért? Aruld mar el nekem! Hagyd
abba ezt az eszement bujocskat! Kapcsolj villanyt! Enged; ki!

Megint itt az ajto — korbe értem. Nincs meg a kapcsolo. Hol a francban van?

Fényt! Fényt! Fényt! Engedj ki! Enged; ki! Engedj mar ki!

rrrrrrrr

Barmi is a szandékod, ne tedd ezt velem!



Kérlek, ne kinozz tovabb!

Kérlek szépen; engedj ki az ajton!
O! Végre!

Ko6szonom.

A szeplok

Adam kilépett a zuhany aldl, és az el3szobai nagytiikorben nézegette vizté] csopdgs csupasz
testét. Most azt sem banta, hogy csurom viz lesz minden, és majd fel kell torlnie maga utan a
fél lakast. Pedig bizony, a tiikkor eldtt is egyre nagyobb lett a tdcsa.

Adam nem volt teljesen elégedett a tiikor nyujtotta latvannyal. Mert ott van példaul a
férfiassdga” — Adam mindig ezt a szot hasznalta a péniszére —, sosem volt nagy, de most
mintha még a megszokottnal is kisebb lenne. Egy paranyi, rancos topszli. Lottyedt kis gubics.
Adam gusztustalannak talalta még a gondolatot is, hogy hozzaérjen, pedig hatirozottan
megjelent benne a késztetés, hogy megfogja, hogy elkezdje rajta litemesen htizogatni a bort fel-
le. Tudta, hogy ettdl aztan egybdl megnéne. Megndne és félelmetes fegyverré merevedne. De
nem ért hozza. Ha tehette, sosem ért hozza, csak tisztdlkodaskor, de legtobbszor vizeléskor sem,
csak ugymond ,,csipdbdl tiizelt”.

Kamaszkoraban bezzeg nem igy volt. Akkoriban Addm rendszeresen maszturbalt, akar
naponta tobbszor is. Aztan egyszer, tizenot éves koraban a Mama rajtakapta. Adam érezte, hogy
nem j6 az, amit csindl, sok mendemondat hallott az dnkielégités karos hatasairol, ezért nagyon
megijedt, amikor a Mama ranyitott a flirdében. Azt hitte, hogy kiabalni fog vele, s6t, mivel
Mamanak gyakran eljart a keze, lehet, hogy még meg is veri. De nem ez tortént, hanem ennél
sokkal rosszabb.

Most, hogy Adamnak eszébe jutott élete legszornyiibb emléke; Gsszeborzadt, és valami
¢lesen belevagott a szivébe, olyan fajdalmat okozva ezzel, hogy onkéntelentil is feljajdult és
Osszegornyedt egy kicsit.

A Mama akkor sirva fakadt.

Adam azel6tt sosem latta sirni az anyjat. Kétéves volt, amikor meghalt az édesapja, azota
ketten ¢ltek a Mamaval, és johetett barmilyen gond, baj, sorscsapas; a Mama sziklaszilardan
tlirte, sosem rendiilt meg, sosem panaszkodott, és nem sirt. De ekkor, tizenot éves fiat
onkielégités kozben megpillantva, mégis elsirta magat.

Sz6 nélkiil kiment a fiirdészobabol, bezarkozott sajat szobajaba, és Adam hallotta, hogy
még 6rdk mulva is zokog.

Szépen, csendesen sirt az asszony, mintha egy altatodalt énekelne.

Aznap mar nem beszéltek egymassal. Aztan masnap sem. A Mama nem sz6lt Adamhoz,
Adam pedig nem merte megszolitani az anyjat.

Tizenharom nap telt el igy. Tizenharom napig mindketten tették a dolgukat, jottek-mentek,
egylitt ettek, egyiitt tévéztek, mint maskor, nem volt koztiik harag, nem keriilték egymast, csak
éppen nem beszéltek.

Adam pedig soha tobbet nem maszturbalt.

Tizenharom nappal késdbb a Mama tiisszentett, Adam pedig reflex-szeriien azt mondta,
hogy ,,Egészségedre!”, a Mama ,,K6szonom”-mel valaszolt. Ezzel visszazokkent minden a régi
kerékvagasba. Ujra beszéltek egymassal, mint régen, de a tizenhdrom nap tabu téma lett.

Huszonegy év telt el azota, és a Mama mér féléve halott, Adam viszont még mindig
ugyanazt az undort érzi, ha hozzaér a péniszéhez, mint akkor.



El6szor nagyon félve kozelitett a n6khoz is, és sosem arulta el a Mamanak, ha olykor-olykor
lefekiidt egy lannyal. Késobb mar batrabb lett, mert a lanyokkal mégiscsak mas volt. Ha egy
lany nytlt hozz4 a ,,férfiassagdhoz”, azt nem érezte visszataszitonak, sot, hatdrozottan élvezte,
de a biztonsag kedvéért tovabbra is gondosan titkolta az ilyen kalandokat anyja eldl.

Emiatt aztan egyszer sem bonyolddott komolyabb kapcsolatba senkivel. De nem is volt ra
szliksége, mert a Mama mindig mellette volt, f6zott, mosott ra és szerette.

A Mama ugy szerette, ahogyan senki mas nem lenne képes 6t szeretni. Miért is kellett volna
neki masik n6? A szex ugyan jo volt veliikk, de azt komolyabb kapcsolat nélkiil is meg tudta
szerezni, ha sziiksége volt r4, a Mama pedig megadta a szeretd, biztonsagos hatteret.

Most, hogy a Mama elment, Adam rajott, sziiksége van arra, hogy valaki pétolja szdmara
6t. Mar honapok ota ezen torte a fejét, €s végiil arra gondolt, hogy meg kell nésiilnie.

Azzal kezdte, hogy megkérdezte néhany legutobbi szexpartnerét, hogy nem mennének-e
hozza feleségiil, de mindegyik kinevette, és visszautasitotta az ajanlatot.

Adam munkatarsai azt mondték erre, hogy meg kell hoditania a nét, akit el akar venni,
udvarolni kell neki, és persze nem elhanyagolhato tényezd a szerelem sem.

Adam még sosem udvarolt senkinek, és nem ismerte a szerelmet. Nem hitt benne. Amikor
szexre vagyott, az mas volt, tobbnyire elmondta dszintén, hogy mit akar, és a nd vagy belement,
vagy nem. Ha nem, akkor Addm tovabballt, és megprobalta a kovetkez6 ndvel. Az évek soran
még egyfajta szimata is kialakult, aminek segitségével pillanatok alatt meg tudta josolni, hogy
melyik nd lesz hajlando elmenni vele.

Megddbbenve tapasztalta, hogy a hdzassadggal kapcsolatban nem célravezetd az Oszinte,
egyenes, lényegre tord beszéd. Pedig azt hitte, hogy egy hdzassagi ajanlattal nagyobb sikere
lesz a néknél, mint amikor csak egy hancurra akarja ravenni 6ket, hiszen masrol sem hallani
mindeniitt, mint hogy a nék mind csak férjhez akarnak menni, ez az ¢€letcéljuk, folyton csak
eskiivérdl almodoznak.

Adam az elmilt két honap soran pontosan kilenc nének ajanlotta fel, hogy feleségiil veszi,
de kivétel nélkiil, mindegyik lendiiletbdl elutasitotta. Ezek utdn mér nds kollégait faggatta, hogy
aruljak el, nekik hogyan sikeriilt meghazasodni, de azok ismét csak udvarlasrél, hoditasrol és
szerelemrdl beszéltek. Komolyan nem értette, hogy ennek mi értelme van, hiszen a n6k mind
férjet akarnak, 0 pedig feleséget akar. Miért kell ezt bonyolitani? Persze, nem rossz az, ha
valamilyen szexualis vonzalom kialakul koztiik, mert Adam azt is végiggondolta az elmult
honapok sordn, hogy egy feleség akar jobb is lehet, mint a Mama, mert lehet vele szexelni, és
igy a tovabbiakban megsporolhatja magéanak az ilyen irdnyt kalandok okozta eréfeszitéseket.

Adam arra gondolt, hogy taldn nem taldljak 6t elég vonzonak a nék, ezért nem akarnak
hozzamenni feleségiil, mert ami még egy-két &jszakara jo lehet, az nem biztos, hogy egy életen
keresztiil elviselhetd. Mindezidaig nem volt problémaja a kiilsejével, bar a ,,férfiassaga” kicsi,
hizésra hajlamos alkata talan nem tal tokéletes, de azért az atlagosndl nem rosszabb. Szdke,
vékonyszalu haja gyorsan zsirosodik, de erre odafigyel, kétnaponta megmossa, és legaldbb nem
kopaszodik, s6t, még nem is 6sziil. Sargaszold szemei talan kicsit hidegek, egy lany egyszer azt
mondta ra, hogy hiillészerivé teszi 6t a tekintete, de egy masik lany forrd érzékiségrol beszeélt
a telt ajkaival kapcsolatban.

Nem. Adam, most igy a tiikor elétt végigmérve Gnmagat, azt gondolta, hogy nem a
kiilsejével lehet a gond. Nem elégedett ugyan maradéktalanul, van valami rezgd puhdnysag az
alkataban, ami sosem tetszett neki, de annyira azért mégsem zavarta, hogy nekilasson izmokat
épiteni, és mindezzel egyiitt sem mondhato katasztrofalisnak a helyzet. Nalanal sokkal rondéabb
férfiakat is latott mar feleséggel az oldalukon.

Lehet, hogy mégis a szerelem lesz a hazassag kulcsa?

Adamnak mindig mosolyognia kellett, ha meghallotta ezt a negédes szot. Ok a Mamaval
nem hittek a szerelemben. Szerintiik a szerelem csak kaprazat, csak mese, hazugsag és csalas.
Adamnak azt tanitotta a Mama, hogy mindig legyen Gszinte, sose hazudjon, mondja meg
Oszintén, hogy mit akar, és ne kontorfalazzon.

Adam nem hazudott, és nem lett szerelmes.
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Nem szerette a romantikus regényeket, a romantikus filmeket, nem szerette a verseket. A
Mama szerint ez mind-mind hazugsag, csupa kitalacio. A kitalaciobol pedig nem lehet megélni.
Adam a szamokat szerette. A szamokat a Mama is szerette, mert azok sosem hazudnak.

Adam matematikus lett és materialista. Nem voltak szerelmei és nem voltak barétai, de amig
¢lt a Mama, addig minden jol volt igy.

Amidta a Mama meghalt, mintha egy kicsit az igazsagai is meghaltak volna vele egyiitt.
Adamban Gjabban t6bb kétely is felmeriilt. Lehet, hogy mégsem volt mindig mindenben igaza
a Mamanak? A férfinak fizikai fajdalmat okozott ez a kétely, leginkabb gyomortajon szoritott,
de a levegdvétel is nehezebben ment. Kezdte azt gondolni, hogy a Mama nélkiili vilag nem a
Mama szabdlyai szerint miikodik, és ettdl elveszettnek érezte magat.

Forgolddni kezdett a tiikor elétt, kiillembeli pozitivumokat, és negativumokat keresve, de
nem tudta magat teljesen koriilpasztazni a szemével, mert a hatat nem latta. Radobbent, hogy
még sosem latta a hatat.

Hirtelen mindennél fontosabba valt szadmara, hogy valahogyan megpillanthassa.
Elviselhetetlennek érezte, hogy a tovabbiakban is igy €ljen, hogy ne ismerje sajat hatsé felét.
Szinte azt érezte, hogy minden problémdjara, minden kérdésére megtalalja a valaszt, ha
meglathatja a hatat.

Visszarohant a flirdészobaba, leakasztotta a borotvalkozo tiikrot, és most mar egy kis
tigyeskedéssel a két tiikor segitségével, életében eldszor, megpillantotta onmagat hatulrdl is.

Szeplés. Adam egész hatat szepld boritotta. Megdermedt a latvany hatasara. Eddig egyszer
sem jutott eszébe, hogy neki szepldi lehetnek, nem is voltak sem az arcén, sem a karjain, sehol
masutt, csak a hatan. Hihetetlennek taldlta, hogy nem tudott a szepl6irdl. A Mama se emlitette,
¢és a lanyok se, akikkel lefekiidt, pedig 6k biztosan lattak.

Adam csak allt mozdulatlanul, és a tiikor tiikorképét bamulta.

Elbizonytalanodott, és mint ilyenkor mindig, most is a szamokba kapaszkodott. Elkezdte
szdmolni szeploit.

Huszonhétnél aztan abbahagyta, mert szokatlan érzés vett rajta erdt; mintha gomboc lett
volna a torkéban, ami fojtogatta, nyelni sem tudott. Kénnyek gytiltek a szemébe, €és ahogy egy
gat szakad 4t a szokdar erejétdl, benne is Osszeroppant valami, €s zokogni kezdett.

Magzati pdzba kucorodva, pucéran, 6rakig sirt a nagytiikor eldtt.
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Kandid

avagy apro fény a nagy sotétben

Mint egy gép-csecsen csiiggd magatehetetlen csecsemd, ki nem 14t, nem hall, és 1¢legezni
sem tud 6nalloan, s ha maga ala piszkit, azt is gépek pucoljak fol, és teszik 6t tisztaba — valahogy
igy érezte magat Kandid, amikor a hdz, amelyben ¢lt, a betonmonstrum, sotétségbe borult.
Elment az aram — megbénult az élet.

Tapogatozva indult gyertyat keresni, de megbotlott a szamitogép kébeleiben, amiket
korabban lusta volt elrendezni, elvagodott és beverte a fejét az ajtokeretbe. Hangosan
szentségelt.

A kébelkoteg a bokéjara tekeredett, kdiromkodva szabaditotta ki magat. Felallt, €¢s most mar
joval 6vatosabban tapogatdzott tovabb, és kozben azon gondolkodott, hogy mihez kezd majd a
sotétben a halvany gyertyalang mellett. Uvdlteni tudott volna a diihtél, amikor mar az 6todik
olyan tennivalo jutott eszébe, amihez aram kellene. Elviselhetetlennek tiint fliggdsége.

A varatlanul raszakadt sotétség bebortonozte, elvagta a vilagtol. Aztan arra gondolt, hogy
telefonalni még mindig tud, vagyis kapcsolatot 1étesithet barkivel. Ez a gondolat egy kissé
megnyugtatta, még akkor is, ha éppen nem volt kedve telefonalni senkinek.

Kandid ritkan gyujtott gyertyat, leginkabb csak hasonld dramkimaradas esetén, ezért erésen
kellett tornie a fejét, hogy milyen iranyban kutakodjon.

Végiil a konyhaszekrény mélyén akadt ra egy gyertyacsonkra, mely mar félig leégett ugyan,
de még hasznélhato volt egy darabig. Meggyujtotta, majd leiilt az asztal mell¢ és egy cigarettat
sodort magéanak az apr6 lang pislakolo fényénél.

A gyertyalangrol gyujtott rd, aztan 6sszerandult a gyomra, mert eszébe jutott a régi babona:
,» Valahanyszor gyertyardl gytjtunk cigarettat, a tengerbe vész egy matrdz.”

— Babonasag! — mordult {6l bosszuisan, de nem hitte igazan, mert beleborsddzott a hata, erds
blintudat 6klozte beliilrdl a gyomrat, és anyja gyakori mondasa jutott eszébe: ,,Ha rosszat
cselekszel, a sors mindig megadja a lehetOséget arra, hogy jot is tégy, és ezzel helyrebillentsd a
fény és a sotétség egyensulyat.”

Idegesen szivta végig cigarettajat és kozben probalta lerdzni magarol a rossz érzéseket.

Az 4dramsziinet mar tobb mint husz perce tartott, ezért Kandid tigy hatarozott, hogy felhivja
az elektromosokat, és érdeklddik, hogy mégis mire szamitson, a vonal azonban kitartéan
foglaltat jelzett. Ugy tiint, hogy a gyertyacsonk sem birja sokaig, ezért feloltozott, hogy
elmenjen otthonrol, mert semmi kedve nem volt ahhoz, hogy a sotétben lildogéljen egész este.

Tétovan, céltalanul bolyongott az utcan egy ideig, fogalma sem volt arrdl, hogy hova
menjen. Aztan a kozeli szupermarket bejarata elétt megallt, mert eszébe jutott, hogy akar
vehetne is néhany gyertyat. Megtapogatta zsebeit, és elégedetten nyugtazta, hogy néla van a
pénztarcaja.

Belépett az iizletbe és felderitd korttra indult. Raérdésen nézeldédott, nem volt oka sietni.

Amikor aztdn megtaldlta a gyertydkat és vagy egy tucatot a bevasarld kosaraba rakott,
hirtelen sotétség borult az aruhdzra. ,,Ugy latszik, utolért az aramsziinet” — gondolta
egykedviien, masok riadt sikongatasai, zsibongasa kozepette.

A varatlanul érkezett s6tétség pillanatok alatt kdoszt, zlirzavart okozott, és j6 néhany vasarld
panikba esett, menekiilni probalt, polcokat ledontve, aruhegyeken €s egymason atgazolva.
meggyujtott egy gyertyat. A halvany fényre, mint a legyek, koréje gytiltek az emberek.

Kandid sorra gyujtogatta a kosaraban 1évo gyertyakat és vasarlotarsai kezébe nyomta Oket.
Amikor kosara kiiiriilt, visszalépett a polchoz és onnan szedegette le a tobbit.

Egé gyertyaval a keziikben, a megrémiilt vasarlok is nyugodtabbak lettek, nem boritottak
fel tobb polcot, és megnézték, hogy hova Iépnek; nem tapostak 0ssze semmit, fegyelmezetten
vartak a sorukra, amig a biztonsagiak egyesével kiengedték Oket a kijaraton. Az dramsziinet
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miatt nem miikddtek a pénztarak, igy mindenkinek iires kézzel kellett tdvoznia. Kézben az
egyik biztonsagi Or felfigyelt a fény-menetre, és elindult, kideriteni, hogy honnan szarmaznak
a gyertydk. Hamar ratalalt Kandidra, aki még mindig ugyananndl a polcnal osztogatta a
megnyugtatd langocskakat ahonnan korabban vasarolni szandékozott.

A biztonsagi drben tulbuzgott a hivatastudat, mert szamonkérdn raférmedt a fiatalemberre:

— Mit képzel maga?! Ki fogja megfizetni ezeket a gyertyakat?

Kandid megbénult a dobbenettdl; nem hitt a fiilének, valaszolni sem tudott. Az 6r pedig
fiilon csipve a tetten-értet, intézkedett: aruhazi lopas alapos gyantija miatt azonnal jelentést tett
a renddrségen.

A helyszinre siet6 rendorok, a gyani megalapozasaként, igen konnyen talaltak jo néhany,
¢g0 gyertyaval alldogélo, Kandid ellen vallé szemtantt, hiszen a sotétség sotétséget sziil, a fény
pedig arnyékot fogan...

Dunai sirato

Nagy viz a Duna, erds viz: sokat bir. Mit neki egy séhaj, vagy akar ezer? Vitt az mar annal
kiilonb terhet is...

Elbirta egy hete Sete Jancsi feleségét, elbirja hat most a Jancsi konnyeit is.

A férfi a parton iil, kezében sordsiiveg, szemében gyotrelem.

— A keserves mindenit! — tivolt 6l Jancsi fajdalma, diihe, szive szakadasa. — Hogy miért
nem tudtam én megdogleni?! Miért kellett neked, draga szivem, a Dunanak menni?

— En vagyok az oka. En, a mocskos muslinca. Hogy ne birt volna az anyam a vilagra szarni!
Miért kellett nekem olyan cudarnak lenni? Draga angyalom, kedves gyongyharmatom! Hogy
tudtam én elengedni a te sz&p kezed? Hogy tudtalak ilyen kétségbe taszitani?

Sete Jancsi a vizet nézi, vadlon, keményen, mint aki elvetemiilt gyilkosra tekint — pedig a
vizben is csak sajat magat latja...

A tavolbol harangszot hoz a szé€l.

— Erte harangoznak — mondja a férfi csendesen, lehajtott fejjel, majd hirtelen felkialt:

— Hallod, te siiket foly6?! Most temetik. Engem meg elzavartak. ,,Részeg disznd!” — ezt
mondtak ram. Hallod?! Részeg diszn6 vagyok! Az én kis draga galambom épp most keriil a
foldbe... O, hat hogy nem szakad le az ég?!

— R6hogsz? Rohogj csak! — Jancsi a viz felé kop, de nyala sajat 1abara hull.

—,Ne igyal!” — mindig ezt mondta; ,,Ne igyal, Jancsikam!” En meg szazszor megfogadtam,
hogy nem iszok tobbet, mégis ittam. Hat ember vagyok én? Allat vagyok! Jol mondtak: részeg
diszno6 vagyok. Hogy dogoéltem volna meg mar anyam hasaban!

Jancsi keze 6kdlbe szorul, ujjai elfehérednek a szoritastol.

— De most, most megmutatom én ennek a betyar vildgnak! Sete Jancsi nem iszik tobbet.
Nem am! Ha-ha! Megmutatom én nektek! Meg én!

Eltorzult arccal nevet, és sorosiivegét a Dunaba hajitja, majd eszelds nevetése csendes
zokogasba valt.

— Kedves kis feleségem, szépséges virdgom, hat mi lesz most énvelem? Mit gondoltal,
meddig tudok én éIni nélkiiled? Hol vagy, draga angyalom? Az artatlan, szép lelked merre
szallt? O, barcsak én haltam volna meg, és te éInél tovabb!

—Te vén Duna! Hova vitted az én legdragabb kincsem lelkét? Maskor locsogsz, most persze
hallgatsz. Igazad van. En voltam az, aki nem becsiilte 6t eléggé. Nem vigyaztam ra. Elélem
futott a halalba...

Jancsi felkel, de megtantorodik és elesik. Oklével a foldre csap, majd kiiszni kezd, és
egészen a viz sz¢éléig vonszolja tehetetlen testét a kavicsos parton.
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— Itt vagyok — lihegi az er6lkodéstdl kimeriilten. — Ne irgalmazz hat nekem, ha neki se
irgalmaztal! Ragadj el, Duna! Hadd menjek én is a kedvesem utan. Biintess meg! Megérdemlem
a halalt.

Jancsit arcul csapja a viz.

— Pofozol? Ne jatssz velem! Gyeriink! Olj meg! Te gyilkos!

A férfi tovabb vonszolja magat, s lassan a fél teste vizben van.

— Olj hat meg engem is! Kony®riilj végre rajtam!

Egy er6s hulldm a szarazra taszitja.

— Ne! Ne tedd ezt velem! Hat nem érted? Meg kell halnom!

— Meg kell halnom — ismétli meg suttogva, és racsodalkozik a felismerésre.

Percekig szotlanul és mozdulatlanul fekszik: véarja a halalt. Aztan ismét zokogni kezd, és
kinlodva négykézlabra all, de egy ujabb hullamlokés megint ledonti a 1dbarol, és Jancsi, mint
egy zsak homok, elteriil a foldon.

— Segits rajtam! Segits meghalni! Ne biintess ennyire! Ne tagadd meg t6lem a halalt!

A viz most Gjra arcul csapja, €s kdzben lemossa konnyeit.

A férfi tekintete a tdvolba réved, és a Duna kdzepén latni vél valamit.

— O, egyetlenem! Hat eljottél értem? Ugye, hogy még mindig szeretsz, galambom? Ugye
hianyoztam neked?

Jancsi teste most 6oromtdl remeg, és az 6rom 0j erdvel tolt fel minden inat, izmot, és ideget.
A férfi feldll, de mozdulatai egy marionett-babra emlékeztetnek: tagjai merevek, gesztusai
szélesek. Tart karokkal szalad a Dunéaba, mintha repiilne.

— Varj meg, drdgam! Varj meg! Jovok!

Egy 0rvény rantja magaval, hlizza, cibalja, mig végleg 6ssze nem zarul a viz a feje folott. A
sOrds palack pedig, melyet asszonyanak vélt, vigan tdncol odabb a foly6 6lén.

Gyere holnap is!

Panni igyekezett a sovény mogott megbujni, hogy az ut tuloldalardl ne vegyék észre. Térdét
egy kissé megroggyantva, sietds 1éptekkel haladt. Szive hevesen kalapalt, amikor feltiint neki,
hogy Maris nénje a jardat kémleli. Tudta, hogy észre fogja venni, és akkor megint be kell
hozzajuk menni...

Elhatarozta, hogy rohanni fog, és torténjék barmi is, ma nem megy be, és soha tobbet nem megy
be...

— Pannikaaam! — hallotta Maris nénje elnyujtott hivo szavat. Labai megbénultak.

— Csokolom — kdszont engedelmesen.

— JOssz hazafelé?

— lgen — nydgte a valaszt.

— Gyere be egy kicsit! Van finom malnaszorp, meg napolyi.

Panni babuként mozogva ment at az ton, és borzongas jarta at testét Maris nénje nyalas
puszijatol.

— Oreg ségorod oriilni fog neked.

A kislany szive egy pillanatra megallt. Futni kéne. Tudta, hogy futni kéne, nagyon messzire,
ki a vilagbol. De nem lehet. Maris nénje nagypapanak a huga, hat nem szaladhat el. Mit
szolnanak hozza? Hogy magyarazna meg? Nem, err6l nem beszélhet soha, senkinek — maradnia
kell. A sziilei, a csalad, a felnéttek soha nem hinnének neki, a gyereknek.

Tudta, hogy blinds, még ha nem is ismerte a biinét, mely némasagba zarta.

Szégyellte magat. Szégyellte a gondolatat, a félelmét, s azt is szégyellte, ami térténni fog.
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Maris nénje bement a hazba, 6t pedig 6reg sogor mellé iiltette a verandara, a gesztenyefa
arnyékaba.

Oreg sogor széles vigyorral fogadta a kislanyt, és szorosan magahoz huzta. Panni érezte az
oreg blizos leheletét. Irtozott téle, az érintésétdl pedig sikoltott minden porcikdja, de a szajat
mégsem hagyta el a legkisebb nyikkanas sem, mert 6reg sdgor sz0rds, gérbe mutatoujjat a szaja
elé tette.

Panni megadta magat. Csak essen tul rajta mielébb. Fél szemmel a haz felé sanditott, hatha
kijon Maris nénje az igért malnaszorppel, vagy csak ugy. De tudta jol, hogy nem jon. Ilyenkor
az asszony sosem jon ki...

Oreg sogor bal keze a kislany combjat simogatta, aztan erdszakosan bepréselte magat a
nadrag ald, be egyenesen a lanyka bugyijaba. Lihegett és nyogott, és csurgott a nyala.

Panni a felhoket nézte. Szép, szelid baranyfelhok voltak az égen. ,,Jo lenne felhonek lenni,
¢s tovalibegni, soha vissza nem térni!” — gondolta konnyes szemmel.

— Csindld te is! — nydgte rekedten oreg sogor a kislany fiilébe.

Panni 6sszerandult. Tudta, hogy mi kovetkezik, és azt is tudta, hogy elkeriilhetetlen,
mégsem mozdult. Még mindig volt benne valami, ami tiltakozni tudott. Pedig mar
megszokhatta volna. Két éve, minden héten két-harom alkalommal megtette...

Most eszébe jutott az elsd alkalom: hatéves volt akkor, elsd osztalyos. Az iskolabol tartott
hazafelé, és Maris nénje beinvitalta, mint most, aztan ugyanigy magara hagyta dreg sogorral.

Amikor az Oreg rancos, gorcsos, vén keze eldszor tévedt Panni bugyijaba, a kislanyt
megbénitotta a dobbenet. Nem, ez nem torténhetik vele! — tiltakozott benne valami.

Es mégis megtortént.

Panni Ugy érezte akkor, mintha egy Orids porszivo kiszivott volna beldle mindent a szajan
keresztiil, a kialtast, a sikolyt is. Csak az iiresség maradt. Hideg volt az iiresség. Fagyos ¢és
mérhetetleniil hatalmas. A lelke pedig kizarodott valahova a testén és a vildgon kiviilre.

Csodalkozva nézte utana az embereket, hogy tudtak mosolyogni, oriilni, €lni. Csodalkozva
nézte a vilagot, hogy nem allt meg; hogy még mindig felkel a Nap minden reggel, és jarnak a
buszok, és énekelnek a madarak.

Két éve kizarodott a lelke egy darabja, talan a l1ényege, és azt mar ebbdl a vilagbol semmi
¢és senki nem érintheti meg.

Oreg sogor aszott, rancos combjahoz hizta Panni kis kezét, aztan alsonadragja mélyébe
tuszkolta. Panni megérezte az ismerds keményhust, és engedelmesen rafonta ujjait. Oreg sdgor
hordiilt egyet, azutan felnyogott. Panni megszoritotta a keményhust, és mozgatni kezdte a kezét,
ahogy az Oreg tanitotta. Kozben a vén kormok mélyen belevajodtak ijedten remegd combjai
koz¢, és befurodott egy gorbe ujj a nedves nyilasba.

Panni halkan feljajdult, majd Gsszeszoritotta ajkait és szégyellte magat, amiért nem tudott
parancsolni a fajdalomnak.

A keményhus megrandult a gyermektenyérben, majd Gjra randult, és meleg ragacs 6mlott a
lanyka kézfejére. Oreg sdgor horogve lihegett.

Végre vége volt. Panni tudta, hogy most mar elmehet.

Remegd térdekkel 1épett a kerti csaphoz, megmosta a kezét, és elindult a kapu felé.

— Gyere holnap is! — szolt még a lany utan az 6reg kedvesen.
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Nemhiaba

Marika szeme koriil tancot jartak a szarkaldbak, amint gyonyorkddve nézte az udvaron allé
kis kortefat. Virdgba borult, s szaz meg szaz viraga mind apré reménysugarként simogatta a
tOpOrodott asszony szivét.

— O, ha ez a kis fa term6re fordul — sohajtott 6rommel Marika -, és csak fele is kortéveé érik
a sok virdgnak! Mennyi bef6ttet tudok majd eltenni az idén! Még tan a piacra is jut beldle...

Aztdn meg az is megfordult a fejében, hogy taldn egy kis lekvart is f6zhet majd a lehullott
gylimolesbdl. A gondolatra elmosolyodott, s szeretettel emlékezett Apjokra, aki ha élne, bizony
jobban oriilne a kortepalinkanak, mint a lekvarnak. No, de az a vilag is elmult mar, s most nem
a multra, hanem a jovOre tervezett Marika.

A tavasz azonban igen komisznak, szelesnek bizonyult, €s a kortefa naprol napra egyre tobb
virdgaval adozott az 4gait kitartdan csiklando szélnek. Marika deriije viszont nem fogyatkozott.
Amint nézegette a meggy¢riilt viragzati facskat, arra gondolt, hogy ha a piacra nem is, de a
csaladnak még igy is jut elég beféznivalo.

Aztdn meg nem is banta, hogy elmarad a piacozés, mert o6reg ldbainak mar nem hianyzott
az ezzel jar6 hosszu gyaloglés, és a sok acsorgas.

A virdgok lassan elhullattdk szirmaikat, és aprd, zold kortécskék tiiremkedtek a helytikbe.
Marika szeretd szemmel kisérte novekedésiiket.

De egy délutanon viharosra fordult az id6, és bizony a hirtelen kerekedett vihar a kortefat
sem kimélte; agait megtépazta, fejletlen terméseit leszaggatta.

Néhany oraval késébb, az dregasszony lassu, gondos mozdulatokkal gereblyézte dssze a
foldre hullott, éretlen termést. Majd megallt, hogy kinytjtoztassa kissé elgémberedett derekat,
¢és kozben felnézett a fara. Az dgak kozt megbljva még mindig elé-eldémosolygott néhany
gyiimolcskezdemény.

— Eppen egy szép kosarra valo korte lesz beléle — nyugtazta kedélyesen Marika. — Hogy
oriilnek majd neki a fiamék, ha eljonnek a nyéaron latogatoba!

Aztan derlis szivvel gereblyézett tovabb, és oriilt, hogy nem kell a befézéssel bajlodnia.
Mert még a tavalyi bef6tt is ott allt a spajzban, nem kivanta senki. Hiszen a mostani idokben
mar télen is arulnak friss gyiimolesot a boltban, s a friss gyiimdles, még ha kiilhoni is, jobban
esik a mai embernek, mint a hazi, szirupos Iében f6tt nyari eltevés.

A korték lassan hizni, novekedni kezdtek. Az esé taplalta, a tlizes nap édesitette dket. De
mieldtt még teljesen beérhettek volna, Gjabb vihar csapott le a kis udvarra. Sotét, zord fellegek
haragos morgdassal valtoztattak ¢jjé a napot, és jéggel verték a jobb sorsra érdemes foldet.

A jégverés a kortefara is lesujtott, €s termésébdl csupan egyetlen szemet hagyott.

Marika késébb kotényébe gyljtotte az éretlentil lehullott gylimolcsot, és félbevagdosva a
tytukok elé szorta.

— Latjatok, kiscsibéim — szolt kedvesen a joszdgokhoz —, milyen szerencsések vagytok?
Igazi csemegét hoztam ma nektek.

Aztan visszaballagott a kortefahoz, €s gyonyorkddve nézegette az elarvult kortét.

— A kisunokamnak éppen jo lesz majd kostolonak — mondta mosolyogva. — Egy hét mulva
jonnek a fiamék, addigra ez is megérik.

A hét eltelt, s a korte szépen besargult, megérett a fan. Marika fia viszont csak telefonon
jelentkezett. Kozbejott neki valami fontos munka, ami miatt nem tudtak eljonni, taldn majd a
JOVO hét végén...

,»A korte is szép piros lesz addigra” — gondolta az dregasszony.
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A korte aztan valoban megpirosodott, s szerencsére semmi baj nem érte, de a vendégek a
kovetkezd hétvégén sem érkeztek meg.

Hétfo déleldtt Marika éppen a postaért ballagott ki a kapuhoz, amikor varatlanul rosszul lett,
¢s Osszeesett. A szomszéd észrevette, és rogton atszaladt hozza.

Az asszonynak a szive szoritott nagyon, €s a levegdt is nehezen szedte, de kis segitséggel
be tudott menni a verandaig, ahol aztan kedves karosszékében megpihenve mar nyugodtan varta
az orvost, akit a szomszéd hivott ki hozza.

A fiatal doktor hamar megérkezett, megvizsgalta Marikat, de nagy bajt nem talalt, csak egy
kis iddskori elgyengiilést emlegetett. Az asszony rancos kezét az & erds markaban tartva
kedvesen elbeszélgetett vele, és megigérte, hogy mdasnap is benéz hozza. Pihenést irt eld
szamara, majd indulni késziilt, de Marika megéllitotta:

— Doktor tr! Fogadjon el tdlem valamit, amiért ilyen figyelmes volt velem!

— Nem kérek én semmit magatol — szabadkozott az orvos. — Fizetést kapok én ezért.

— Ej, fiam — dorgalta 6t szeretettel mosolyogva Marika —, a fizetést a munkajaért kapja, de
én a kedvességét akarom meghalalni. Nézze csak! — mutatott a kortefara. — Van azon a fan egy
sz€p, érett korte. Tegyen engem boldogga: szakajtsa le, és egye meg! Mert lam, csak nem
teremhetett, s maradhatott az meg idaig mindhiaba.

A szabadito hivas

Az 1d6s asszony mar lefekvéshez késziilddott, éppen a haldinget vette magara, amikor
megcsorrent a telefon.

F4jo6s térdei miatt nem tudott Gigy sietni, ahogy szeretett volna, de a telefonald kitartonak
tlint, hosszan csongetett. Az asszony felvette a kagylot, belehallozott, de valaszul csak egy
kattanast hallott, mert a hivo fél sz6 nélkiil megszakitotta a vonalat.

Mas maskor is tortént hasonld, de az idés holgy képtelen volt hozzaszokni. Evek 6ta egyediil
¢lt, s ahogy oOregedett €és gyengiilt, egyre érzékenyebbé valt, és barmilyen aprosag képes volt
felzaklatni. Szornyti képek lopoztak be a szeme elé, sotét alakokat latott, akik ratorik az ajtot €s
meggyilkoljak. Hallott mar ilyet. E16sz0r telefonalnak, hogy megtudjak otthon van-e, vagy csak
azért, hogy jol raijesszenek, aztdn jonnek, és megdlik. Eldtte talan még meg is kinozzék...

Gyakran mesélnek az emberek ilyesféle torténeteket. Rengeteg huligan van manapsag, aki
azzal szdrakozik, hogy maganyos Oregeket ijesztget, vagy elszedi, kicsalja a pénziiket. Nem
lehet mar megbizni senkiben. Jobb félni, mint megijedni. ..

Csupa ehhez hasonlo gondolat kavargott az asszony fejében, €s érezte, ahogy szép lassan
kuszik folfelé a vérnyomasa. Az erek mar hangosan doboltak a halantékan. A félelem a torkat
szorongatta, és reszketett, mint a nyarfalevél.

Percekig alldogélt igy a telefon mellett, és probalta meggydzni 6nmagat, hogy ez az egész
csak egy téves hivas volt, minden rossz szandék nélkiil, a félelmei azonban keményen
uralkodtak jozan esze folott.

,,Ha a férjem élne...” — gondolta, mint az elmult hét év alatt mar szamtalanszor. De most
sem fejezte be a gondolatot, éppligy, mint maskor.

Remegd labakkal indult vissza a szobdjaba, hosszan elnyuld soéhajokkal csendesitve
felzaklatott szivét. Sejtette, hogy ezt az éjszakat ébren fogja tolteni, mert az idegesség, az
izgalom nem hagyja, hogy elaludjon.

Eppen csak leiilt az 4gy szélére, amikor odakint, az eldszobaban tjra csorogni kezdett a
telefon. A varatlan hangra 0sszerandult az 6regasszony, €s az ijesztd, sotét képek ujult erdvel
tamadtak rd. Nem mert mozdulni, ki sem akart menni, de aztdn eszébe villant, hogy hatha a fia
keresi. Felkelt tehat, és ismét kiballagott a késziilékhez. A keze ugy reszketett, hogy alig tudta
felvenni a kagylot.
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— Hall6 — szo6lt bele bizalmatlanul.

—J6 estét! — csendiilt egy fiatal n6 kedves hangja. — Elnézést kérek, hogy igy ismeretlentiil
zavarom, de az el6bb szintén én telefonéltam, tévedésbdl. Nagyon kapkodtam, mert siirgds
dolgom volt, és amikor meghallottam a hangjat, meglepetésemben szdlni se tudtam, csak
lecsaptam a kagylot. Ne tessék haragudni! Nem akartam telefon-betyarkodni, csak borzasztéan
iigyetlen voltam...

Az Oregasszony, mintha leolvadt volna szivérél a vasmarok, ami addig szorongatta,
egyszerre konnylivé €és szabadda valt. Nem hitte, nagyon régdta nem hitte mar, hogy létezik
ilyen konnyedség, mint ahogy abban sem hitt hosszi évek 6ta, hogy létezik még ennyire
tisztességes ember, mint ez a lednyka, aki most felhivta. Aki azért hivta fel 6t ismeretleniil, mert
nem akarta, hogy & nyugtalankodjon miatta. Es valoban, ¢ mar nem nyugtalankodik, most mar
nem...

Teste ernyedten a foldre omlott, lelke pedig 6rommel szakadt ki bortonébdl. Tobbé nem
felt.

— Hallo! Hallo! Ott tetszik lenni? Ugye nem ijesztettem meg? — hallatszott az aggodo kérdés
a vonal végérél, de mar senki sem felelt.

Gyufahaz

Széles vigyora, és giilii szemei hatarozottan békaszeriivé tették a fin arcat. Igy aztan oly
koréan, €s olyan természetesen ragadt ra a Béka név, hogy talan mar az anyja se tudta volna
megmondani fia tisztességes nevét, ha megérhette volna annak felcseperedését.

»dzerencsére nem érte meg” — gondolt épp kordn meghalt anyjara Béka, amikor razartak a
cellaajtot. Most eldszor szégyellte el magat a tette miatt. Amikor behoztdk, csak azért
szégyenkezett, mert lebukott.

Gyorsan akart sok pénzt, hat gondolt egyet, és betort egy miiszaki tizletbe. Azzal persze nem
szdmolt, hogy amikor feltorte a zarat, a renddrségen jelzett a riaszt6. Mire Gsszevalogatott
mindent, amit magéval akart vinni, a rendérok is megérkeztek. Szerencsétlen eset, most aztan
hiis6lhet miatta egy darabig...

Az els6 néhany hét volt a legrosszabb. Keménykotésii legény volt, ezért rabtarsai nemigen
szekaltak, de az allando bezartsagot nehezen tlirte.

Apjat sosem ismerte, és anyja haldla utan nagyanyja nevelte, de az dregasszony mindent
rahagyott, igy erdsen hozzaszokott a szabadsaghoz, €s most csak vergddott, mint a
szarnyaszegett madar.

Hamar megbanta ballépését, ha nem is éppen erkdlcsi okai voltak elsdsorban e blinbanatnak,
hanem a kovetkezmények sulya, mégis igen mélyen atérezte. Nem volt 6 altalaban rossz fiu,
inkabb feleldtlennek mondhato, és a rabsag elsd hetei e téren jo iranyba igazitottak jellemén.

Sajat vergddésén feliilemelkedve, egyre inkabb idds nagyanyja sorsa kezdte aggasztani.

Mamus (Béka igy szolitotta 6t) mar a hetvenedik évét taposta, €s ez a taposas egyre inkabb
a nehezére esett, mert a hajdan fiirge asszonyka Iépteit mara a porckopas okozta allando
fajdalom lassitotta. Békat azonban még igy is meglatogatta a bortonben minden héten.

Sosem panaszkodott, inkabb csak unokajat sajnalta, és szemrehanyasok helyett finom hazi
siiteménnyel traktalta.

Mindig vasarnap érkezett. Déleldtt misére ment, majd buszra széllt, hogy a varosi borton
délutani beszéldjén néhany szot valthasson a fiaval.

Az elsé id6kben szomoruan hallgatta Béka kesergését, aztan ahogy a fit érzelmei
csillapodni kezdtek, és egyre nagyobb érdeklddéssel fordult nagyanyja felé, csendesen
vélaszolgatott unokdja kérdéseire.

Mivel mindig a misérdl érkezett, egy id6 utan raszokott, hogy idézzen néhany mondatot a
pap aktualis prédikacidjabol, és a templomrol meséljen. Béka pedig kivancsian hallgatta.
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Olykor kozbe is kérdezett, és a papi beszédrol elterelve a szot, leginkabb a templom épiiletérol
kivancsiskodott.

Mamus sosem erdltette rd a valldst, a filnak meg magatdl nem volt kedve misére jarni, igy
a kereszteldje ota nem is volt a templomban. De nagyanyja szavai most itt, a sivar bortonfalak
kozott valami egészen csodalatos hellyé varazsoltak a szemében ezt az épitményt.

Kivancsisagan kapva az oregasszony, egyik alkalommal egy fényképet hozott magaval. A
foton Béka sziil6falujanak temploma volt lathato.

A fit nagyon megoriilt a képnek, és kérte, hogy megtarthassa. Maga sem értette, hogy mi
vonzza ennyire ebben az épitményben, hiszen kordbban sokszor elment mellette tigy, hogy egy
pillantasra se méltatta. De most, hogy a kozelébe se mehet, folyton a templomon jart az esze,
¢s a képet nézegetve eldkotorta minden emlékét vele kapcsolatban, és megprobalta a lehetd
legrészletesebben maga elé képzelni az épliletet. Aztan papirt, ceruzat kért, és rajzolni kezdett.

Egyaltalan nem volt gyakorlott a rajzolasban, ezért elsd, ligyetlen probalkozasai el is
keseritették egy kicsit. A rajz, és a fejében €16 kép nagyon tavol allt egymastol. Ideje viszont
volt béven, hat nem adta fel. Kitartdéan rajzolt napokon keresztiil.

Félretette a fejében megformalddott képet, €s megprobalta minél pontosabban lemasolni a
fotot. Miutan pedig ezt a miveletet sikeriilt olyan iigyesen elvégeznie, hogy mar sajat kritikus
szeme sem talalt benne kivetnivaldt, Ujra és Ujra lemdsolta a fényképet, egyre nagyobb
méretben, és minden masolthoz hozzatett valami kicsi pluszt a sajat emlékeib6l, vagy Mamus
elbeszéléseibdl meritve.

Taldn mar szdz rajzon is tul volt, amikor azt érezte, hogy kindtte a papirt, és hidba vesz a
kezébe még nagyobb lapot, mert a tér harmadik dimenziodja arrél is hidnyozni fog.

Ekkor jutott eszébe, hogy egyszer régen latott valahol egy kicsi hdz-makettet, ami gyufabol
késziilt. Arra gondolt, hogy talan 6 is megprobalhatna. ..

Volt a bortonben egy kis bolt, ami minden héten kétszer volt nyitva néhany oraig. Itt
szerezhették be a rabok a cigarettat, a konyveket, a rejtvényujsagokat, meg még azt a néhany
aprosagot, amire sziikségilik volt, és engedélyezték szdmukra. Béka is innen vasarolt gyufat,
ragasztot, €s eldre megrendelt a gyufabol egy nagyobb adagot, majd hozzéafogott, hogy
megépitse a templom makettjét.

Szamtalanszor rombolta le, és kezdte Gjra a munkat, szinte megszallottként dolgozott az
¢piileten, mig egy nap végre befejezte. Ott allt az asztalan sziiléfalujanak temploma,
pontosabban annak valosaghti modellje apr6 gyufaszalakbol felépitve.

Elkésziilt végre, és mar nem volt mit hozzatenni. Hirtelen ratort a félelem. Ahelyett, hogy
oOriilni tudott volna kitart6 munkaja gyiimolcsének, most haldlosan megrémiilt. Végtelen trt
érzett magaban. Honapokig ez a munka tartotta benne a lelket, és ennek most vége. Mi lesz
ezutan? Miért keljen fel holnap? Lesz-e 0j cél, vagy nincs tovabb? Ha egy almot, egy mindennél
fényesebb, faklyaként lobogo almot sikeriil elérni, mi van utana? Vannak-e még almok ezen
tal?

E borts kérdések terhével vallan ballagott a délutani beszélore, kezében a kész makettel.

De amikor észrevette Mamus konnyektdl csillogd szemeit, mar mosolyogva nyujtotta at
neki a kis templomot.

Az Oregasszony olyan biiszke volt Békara, mint még soha. Nem gydzte dicsérni unokajat,
¢s boldogan vitte haza a gyufabol késziilt makettet.

A kovetkezo hét nehezen indult. Hianyzott a fiinak a megszokott munka, a gyufaszalakkal
vald bibelddés. Cellaja még mindig tele volt gyufaskatulyakkal, és 0sztondsen nyult feléjiik.

Gondolatai elkalandoztak, elobb a templomra gondolt, majd lassan végigjarta sziil6falujat,
egészen nagyanyja Oreg, diiledezd hazaig. Mardosta a honvagy. Maga elé képzelte a kis hazat,
a folyton nyikorgo kertkaput, a mallo vakolatu falakat, a nyitott verandat, ahol eldszeretettel
lustalkodott mindig egy-két macska, Mamus jobaratai, és amig gondolatban otthon jart, keze
megallas nélkiil dolgozott. Mire feleszmélt, mar félig felépitette Mamus veranddjat a
gyufaszalakbol.
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Csodalkozva nézte, hogy mit miivelt. Hatradolt, és elmosolyodott. Hat mégis van 10j cél, van
Gij 4lom. Es kell-¢ szebb alom az édes otthonnal?

Egy hét alatt elkésziilt Mamus hazdnak pontos makettjével, mert a templom megépitése
kdzben szerzett tapasztalatai rutinossa tették. De ezt a kis hazikot nem akarta nagyanyjanak
adni, szerette volna megtartani, hogy ott legyen vele az otthona, a rideg bortoncella melengetd
diszeként. A vasarnap délutani beszElore azért mégis magaval vitte, mert kivancsi volt rd, hogy
mit sz6l hozz4 Mamus.

A kicsi Oregasszony elsirta magat dromében, amikor a kezébe vette a hazikot. Békanak
pedig nem volt szive visszakérni t6le, hat ezt is nekiadta, és arra gondolt, hogy egy hét alatt
konnyedén el tud késziteni maganak is egyet. Legalabb a kdvetkezo hét is értelmet nyer.

Mamus azonban meglepetéssel szolgalt. Kicsit pironkodva bevallotta, hogy a templom
makettjét megmutatta a plébanosnak, aki arra kérte, hogy vegye ra a fiut, hogy az egyhaz
szamara is készitsen egy ilyen templomocskat.

— Azt mondta, hogy kiéllitana a templom el6terében, hogy mindenki megcsodalhassa —
ujsadgolta Mamus izgatottan. Majd szégyenldsen hozzatette: — Fizetne is érte. ..

Béka széles szaja vigyorra huzodott, és megigérte, hogy elkésziti a makettet.

Nem a megpenditett fizetség dolga deritette jo kedvre, hanem a munkénak oriilt. Es
leginkabb annak, hogy van értelme a munkajanak, és nem teljesen haszontalansag, amit csinal.

Ilyet még sosem érzett korabban. Az érettségi utan tovabbtanulhatott volna, vagy elmehetett
volna dolgozni, de egyikhez sem volt kedve. Csak a barataival 16gott all6 nap, és eltartatta
magat nagyanyjaval.

Amikor erre gondolt, eszébe jutottak a baratai. Egyikiik sem latogatta meg, amiota
lecsuktak. Senki sem t6rodott vele idebenn, csak Mamus.

A kovetkezd vasarnap aztdn kideriilt, hogy mégsem az Oregasszony az egyetlen, aki
meglatogatja, mert ezuttal eljott vele a plébanos ur is.

A templom makettje ugyan még nem késziilt el, joval tobb 1d6t igényelt, mint a kis haziko,
de a pap nem is azért jott, hanem, hogy lathassa a fitt.

Amig 6k beszélgettek, Mamus csendes mosollyal figyelte Oket.

A plébanos valoban felajanlott egy szerény Osszeget a makettért, és most megegyeztek,
hogy két hét mulva el is jon érte.

— Akkor elhozom a pénzt is — ajanlotta, &m Béka megrazta a fejét.

— Tisztelend6 Gr — mondta —, ha valdban fizetni akar nekem azért, ami szamomra jelenleg a
legkedvesebb 1d6toltés, akkor a pénzt inkdbb Mamusnak adja. Nekem idebenn nincs sziikségem
semmire, valdjaban csak gyufara koltok. Etelre, italra, szallasra nincs gondom, mas meg nem
érdekel.

A pap mosolyogva bolintott.

Béka serényen dolgozott az Gjabb templomocskan a kovetkezd hét folyaman, és vasarnap
el akarta ijsagolni nagyanyjanak, hogy milyen jol halad, talan még hamarabb is elkésziil, mint
gondolta, de meglepetésére Mamus megint nem egyediil jott.

Géza bacsi, a kertszomszéd volt vele, és mint kideriilt, auton hozta el az 6regasszonyt.

Géza bacsi a fia hogyléte feldl érdeklddott, majd nem kontdrfalazott sokéig, hanem egybdl
ratért jovetele okara. Elmondta, hogy latta Mamus hazanak igen jol sikeriilt kicsinyitett masat,
meg a templom makettjét, & egészen beleszeretett az Otletbe. Arra gondolt, hogy szivesen
meglepné 0 is a feleségét a hamarosan esedékes hazassagi évfordulojuk alkalméabol egy hasonlo
makettel, ha Béka vallalja, hogy az 6 hazukat is megépiti gyufaszalakbol. Eppen negyven éves
hazasok lesznek, €s ebben a hazban €élnek, amiodta 6sszehazasodtak. Ennél szebb ajandékot Géza
bacsi el sem tud képzelni.

— Természetesen nem ingyen kérem — mondta, majd a zsebébdl eldkotort néhany fotot a
hazrol, és a fiu elé tette.

Béka eldszor szohoz sem jutott a meglepetéstdl. Aztan persze elvallalta ezt a felkérést is, €s
a pénziigyeket ismét nagyanyjara bizta. Kifaggatta Géza bacsit a haz olyan részleteirdl, amik
nem latszottak a fotokon, és megallapodott vele, hogy két hét mulva johet a makettért.
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A kovetkez6 vasarnapon Ujra megjelent a plébanos, és elvitte a kis templomot, egy héttel
késébb pedig Géza bacsi jott megint, hogy boldogan vegye at a hazarol késziilt gyufa-makettet.

Miutan mindkét megrendeléssel végzett, igy gondolta Béka, hogy most végre sajat
maganak is elkésziti sziilbhazuk gyufa-masat. Nem sok gyufija maradt, de a boltban mar
korabban megrendelt megint egy nagyobb csomagot, amit masnap 4t is vehetett volna, addig
azonban varnia kellett egy kicsit, ezért jobb hijan ezt az estét pihenéssel toltdtte. R4jott, hogy
ilyen estéje is régen volt mar, hogy nincs semmi dolga, és azt érezte, hogy most jol esik neki a
lablogatas.

Agyan fekve almodozott. Ismét elfogta a honvéagy, és szeretettel gondolt Mamus hézara.

Eszébe jutott, hogy mennyire 6reg mar az a hdz; nagyanyja is itt sziiletett, és késobb az anyja
is. Bizony raférne a felqjitas, meg aztan kicsi is, ezért boviteni se artana. Mindig nagyon
sziikdsen voltak benne. Az egyetlen szobaban Béka lakott, Mamus pedig a konyhaban 4llo
heverdn aludt. Fiirddszobajuk se volt, lavorban mosdottak, €s az udvar sarkan 4116 arnyékszékre
jartak a sziikségiiket elvégezni. Pedig a faluban mar mindenkinél volt flird6észoba, csak 6k éltek
még mindig Ggy, mint szaz évvel kordbbi elddeik. Nem is csoda, hiszen Mamus nyugdijabol
éppen csak kijottek valahogy. Dehogy volt nekik arra pénziik, hogy felgjitsanak, vagy
bdvitsenek!

Béka eddig ezen nem is gondolkodott. J6 volt neki ugy, ahogy volt. Leginkabb csak enni,
meg aludni jart haza, és nem t6r6dott a hazzal. Most viszont alaposan eltoprengett, hogy mi
mindent lehetne kezdeni vele, ha lenne r4 pénz. Olyannyira belemeriilt az almodozésba, hogy
szinte mar latta maga eldtt, a megszépiilt, kibdvitett, atépitett hazat. Felpattant az agyrol, az
asztalhoz iilt, ceruzat, papirt fogott, €s ldzasan rajzolni kezdett.

Masnap, alig varta, hogy kinyisson a bolt. A frissen szerzett gyufdkkal rohant a celldjaba,
¢s elkezdte felépiteni az esti rajz alapjan Mamus Ujratervezett, kibdvitett hazat.

Félelmetes tempoban dolgozott, és csiitortokon reggel ugy kelt fel, hogy mar legfoljebb egy
féloras munka volt hatra. Ekkor nyitott ra4 az egyik bortondr, és minden magyarazat nélkiil az
igazgatohoz kisérte.

Béka nem tudta mire vélni a dolgot, hiszen sosem balhézott, mindig engedelmeskedett az
oroknek, és alapvetden rendes, segitdkész volt a rabtarsaival is. Kemenes 1r, a bortonigazgato,
ennek ellenére gyanakodva figyelte.

— Minek kell neked az a rengeteg gyufa? — kérdezte keményen, szamonkérd hangon.

Békat meglepte a kérdés, hiszen sosem titkolta, hogy mit csindl a gyufakkal, az 6rok is
rendszeresen megcsodaltak makettjeit, és dicsérték a munk4jat, de most nagyon megijedt, mert
a szigoru hang azt sugallta, hogy valami tiltott dolgot miivel.

Elmondta az igazgatonak, hogy mivel tolti az idejét, és elnézést kért, ha ezzel megsértett
valami szabalyt. Erre aztdn Kemenes elmosolyodott.

— Nem kell elnézést kérned — mondta baratsagosan, és még kacsintott is hozza egyet — nem
szegtél meg semmiféle szabalyt. Mar eljutott hozzam is a hire, hogy mivel foglalatoskodsz,
csak gondoltam, hogy rad ijesztek egy kicsit.

Mintha egy ko esett volna le Béka szivérdl, most mar egyiitt vigyorgott az igazgatoval.

— Az¢ért hivattalak, mert meg akarom nézni a munkaidat. Menj vissza a celladba, és hozd
ide, amit eddig csinaltal!

Béka most megijedt egy kicsit, és hebegve-habogva vallotta be, hogy az eddigi makettjei
koziil kettot a nagyanyjanak ajandékozott, kettét pedig eladott.

Kemenes a fejét csdvalva mosolygott. Aztan tréfasan feddésre emelte mutatoujjat.

— Ej, ej! Mik ki nem deriilnek! Na idefigyelj, fiam — mondta kedvesen, de hatarozottan —,
legk6zelebb, miel6tt eladndd, vagy elajandékoznad a munkadat, feltétleniil mutasd meg nekem
is! Rendben?

Béka természetesen megigérte, és elarulta, hogy reményei szerint még aznap elkésziil a
legfrissebb makettje. Az igazgatd arra kérte, hogy délutan négyre hozza be az irodajaba, majd
visszakiildte dolgozni a fiut.

Négy elott néhany perccel megint érte jott egy Or, €s ismét Kemenes ur szine elé vezette.
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